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Px exclusiv PERICOL - FUMATUL INTERZIS
Aprobat pentru utilizare pe aeronave comerciale

ASAMBLAT iN SUA
Nu este fabricat cu latex de cauciuc natural.

Sunati-ne pentru mai multe informatii!
0345 100 0084

INTRODUCERE RAPIDA - OPERAREA CONCENTRATORULUI PORTABIL DE

OXIGEN 1GO2
PERICOL - FUMATUL INTERZIS



Cititi masurile de siguranta importante si respectati toate avertismentele si
precautiile de pe produs si din ghidul de instructiuni. Urmati toate instructiunile de
operare. Consultati sectiunea de operare pentru mai multe detalii.

IMPORTANT

inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd pe baterie, bateria trebuie
incarcata complet. Consultati sectiunea Jncarcarea initiald a bateriei” pentru detalii.

1. Instalati bateria. Conectati 2. Conectati tubul de canula la iesirea de
concentratorul la sursa de alimentare AC oxigen.

sau DC. Bateria trebuie instalata pentru

ca dispozitivul sa functioneze.

3. Apasati si mentineti apasat butonul de pornire pentru a porni concentratorul.
NOTA - Cand iGo2 este pornit, pe ecranul afisajului va aparea procentajul bateriei
timp de 1 secunda inainte de a trece la ecranul de prescriptie.

4. Folositi butoanele ,+" sau ,-" pentru a 5. Pentru a utiliza dispozitivul in modul
seta prescriptia. SmartDose, apasati simultan butoanele

"o n
u+ ,SI n- .



6. Conectati canula nazala standard la 7. Cand ati terminat de utilizat

nasul si fata dumneavoastra. Respirati dispozitivul, apasati si mentineti apasat

normal prin canula. butonul de pornire pana cand
concentratorul se opreste.

ATENTIE - Fierbinte!
AVERTISMENT - Aceasta zona poate emite gaze de esapament fierbinti.
Nu plasati aproape de pielea expusa.
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Definitii — Simboluri
dispozifuubi. Acest simbol are un cerc rosu i o hard diagonal
pe eicheta produsului.

Este obligaionu <3 ciffl ¢ 53 inlclege nstruciunile de ullizare
@ inainte de a folosi dispozisvul. Acest simbel are un fundal
alhasiu pe efichets produsului.
Nu usliza§ in apropierea sursedor de c3ldurd sau a Sicanlor
@ deschize. Acest simbel are un cerc rogu i o bard diagonald.

Nu demontaf. Acest simbl are un cerc rogu S o bard diagonald

® pe cicheta produsului.

Nu folozif ubsd, grasimi sau lubrifiand. Acest simbol are un cerc
rosu 5i o bard diagonald pe eficheta produsului.

RTCA / DO-160G Seciunea 21 Calegoria M si Seciunea 20
Categona T - Producaiorul acesiui concentraior poriabll de
oxigen (POC) 2 detsrmingt ¢ dizpozifvul respectd toaie Criterile
de acceplare aplicablle ale FAA penru ransporul =i ullizarea
POCubui la bordul aeronavelor.

*)

Texiul aigat cu acest simbol esie rogu pe eficheta produsulul.

Averisment general. Acest simbol este ullizal pe parcursul
acesiui manual peniru a indica siluafl periculoase.
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Masuri de siguranta importante

Cititi intreaga prezentare inainte de a utiliza concentratorul de oxigen portabil Drive DeVilbiss
iIGo2. Masurile de siguranta importante sunt indicate pe parcursul acestei ghidari; acordati o
atentie deosebita tuturor informatiilor de siguranta. Informatiile cu risc iminent sau potential sunt
evidentiate prin urmatoarele termeni:

DANGER (Pericol)

Indica o situatie periculoasa iminenta care ar putea duce la moartea sau ranirea grava a
utilizatorului sau operatorului, daca nu este evitata.

WARNING (Atentionare)

Indica o situatie periculoasa potentiala care ar putea duce la moartea sau ranirea grava a
utilizatorului sau operatorului, daca nu este evitata.

CAUTION (Precautie)

Indica o situatie periculoasa potentiala care ar putea cauza daune materiale, rani sau daune
dispozitivului, daca nu este evitata.

IMPORTANT (Important)

Indica informatii importante pe care trebuie sa le cunoasteti.

NOTES (Note)

Indica observatii, sfaturi utile, recomandari si informatii suplimentare.

Cititi toate instructiunile inainte de utilizare

IMPORTANT

Dispozitivul trebuie utilizat doar la indicatiile unui medic autorizat. Este destinat administrarii de
oxigen suplimentar pacientilor cu greutatea mai mare de 10 kg, conform indicatiilor medicului.
Este un dispozitiv portabil, operabil in tranzit si purtabil pe corp, dar nu este destinat a fi utilizat cu
alte dispozitive medicale. Dispozitivul nu este destinat pentru suport vital si nu ofera capabilitati de
monitorizare a pacientului.

WARNING (Atentionare)

Pericol de electrocutare — Nu utilizati in timpul baii.

Pericol de electrocutare — Nu introduceti acest dispozitiv in apa sau in orice alt lichid.

Pericol de electrocutare — Nu incercati sa deschideti sau sa indepartati capacul; nu exista
componente interne reparabile de utilizator. Daca este necesar serviciu, contactati furnizorul de
echipament pentru instructiuni privind obtinerea unui serviciu. Deschiderea sau incercarea de a
repara dispozitivul anuleaza garantia.

DANGER (Pericol)

NU FUMATI

Oxigenul provoaca o ardere rapida. Fumatul in timpul terapiei cu oxigen este periculos si poate
duce la arsuri faciale sau chiar la moarte. Nu permiteti fumatul in aceeasi incapere in care se afla
concentratorul de oxigen sau orice accesoriu ce transporta oxigen. Nu fumati atunci cand
concentratorul de oxigen este in functiune sau cand sunteti in apropierea unei persoane care
utilizeaza oxigen.

Daca intentionati sa fumati, trebuie sa opriti intotdeauna concentratorul de oxigen, sa indepartati
canula si sa parasiti incaperea in care se afla concentratorul de oxigen sau accesoriile de oxigen.



Daca nu puteti parasi incaperea, trebuie sa asteptati 10 minute dupa oprirea concentratorului de
oxigen inainte de a fuma.

Exista un risc de incendiu asociat cu imbogatirea cu oxigen in timpul terapiei. Nu utilizati
concentratorul de oxigen sau accesoriile in apropierea scanteilor sau a flacarilor deschise. Flacarile
deschise in timpul terapiei cu oxigen sunt periculoase si pot duce la incendiu sau moarte. Nu
permiteti flacari deschise sau obiecte fierbinti care produc scantei la o distanta mai mica de 2 m de
concentratorul de oxigen, canula sau orice accesoriu ce transporta oxigen.

Oxigenul face ca focul sa se aprinda si sa se propage mai usor. Nu lasati canula nazala sau masca
pe asternuturi de pat sau perne de scaun atunci cand concentratorul de oxigen este pornit dar nu
este utilizat; oxigenul va face materialele inflamabile. Opriti concentratorul de oxigen atunci cand
nu il utilizati pentru a preveni imbogatirea cu oxigen.

Pentru a preveni concentratiile mari de oxigen:

Nu lasati dispozitivul sa functioneze atunci cand nu este utilizat.

Nu lasati canula nesupravegheata in timp ce unitatea furnizeaza oxigen. Concentratiile mari de
oxigen pot provoca arderea rapida.

Tineti echipamentul intr-o zona bine ventilata.

CAUTION (Precautie)

Drive DeVilbiss recomanda, pentru o durata de viata optima, ca concentratorul de oxigen portabil
iGo2 sa functioneze cel putin 30 de minute dupa ce a fost pornit. Perioadele mai scurte de
functionare, operarea in conditii extreme de temperatura/umiditate sau in prezenta
contaminantilor si/sau conditiile de manipulare si depozitare care depasesc specificatiile pot afecta
functionarea fiabila pe termen lung a produsului.

WARNING (Atentionare)

Pozitionati unitatea langa o priza electrica, la cel putin 16 cm distanta de pereti, draperii sau orice
alte obiecte care ar putea impiedica fluxul corect de aer in si din dispozitiv. Concentratorul iGo2
trebuie amplasat astfel incat sa evite poluantii sau fumurile, fiind plasat intr-un loc bine ventilat,
astfel incat sa nu fie blocat nici intrarea, nici evacuarea aerului. Nu acoperiti unitatea cu o patura,
prosop, cuvertura sau alte materiale, deoarece unitatea ar putea supraincalzi.

Nu lubrifiati racordurile, conexiunile, tuburile sau alte accesorii ale concentratorului de oxigen
pentru a evita riscurile de incendiu si arsuri. Nu sunt recomandate lubrifianti pentru utilizarea
acestui dispozitiv.

Utilizati doar lotiuni sau unguente pe baza de apa, compatibile cu oxigenul, inainte si in timpul
terapiei cu oxigen. Nu utilizati lotiuni sau unguente pe baza de petrol sau uleiuri pentru a evita
riscurile de incendiu si arsuri.

Concentratorul de oxigen iGo2 este echipat cu un racord de evacuare care previne propagarea
focului in unitate.

Pentru a preveni propagarea unui incendiu dinspre pacient prin canula spre unitate, trebuie sa
existe un mijloc de protectie localizat cat mai aproape de pacient, acolo unde este posibil.
Standardele nationale pot varia. Contactati furnizorul pentru informatii suplimentare.

Utilizarea necorespunzatoare a cablului de alimentare si a prizelor poate provoca arsuri, incendii
sau alte pericole de electrocutare. Nu utilizati unitatea daca cablul de alimentare este deteriorat.



Amplasati tubul de oxigen si cablurile de alimentare astfel incat sa preveniti riscurile de
impiedicare sau strangulare.

Utilizati doar piese de schimb recomandate de producator pentru a asigura o functionare corecta
si pentru a evita riscurile de incendiu si arsuri.

Echipamentul nu este adecvat pentru utilizare in prezenta unui amestec anestezic inflamabil cu aer
sau cu oxigen ori protoxid de azot.

Cand dispozitivul este utilizat in conditii extreme de functionare, temperatura de langa fantele de
evacuare de pe partea inferioara a unitatii poate ajunge pana la 57°C (134,6°F). Tineti pielea goala
departe de aceasta zona.

Urmatoarele temperaturi de suprafata pot depasi 41°C (105,8°F) in conditii extreme:

Suprafata externa a POC --.. 52°C (125,6°F)

Alimentatorul extern ---. 43°C (109,4°F)

Gazul evacuat de la portul de evacuare -..... 53°C (127,4°F)

Pachetul de baterii ---.. 49°C (120,2°F)

Tineti pielea goala departe de aceasta zona.

WARNING (Atentionare)

Daca simtiti disconfort sau aveti o urgenta medicala in timpul terapiei cu oxigen, solicitati imediat
asistenta medicala pentru a evita vatamarea.

Pacientii geriatrici, pediatrici sau orice alti pacienti care nu pot comunica disconfortul pot necesita
monitorizare suplimentara si/sau un sistem de alarma distribuit pentru a transmite informatiile
despre disconfortul si/sau urgenta medicala catre ingrijitorul responsabil pentru a preveni
vatamarea.

Utilizarea acestui dispozitiv la o altitudine mai mare de 3000 metri (9843 picioare) sau la o
temperatura mai mare de 35°C (95°F) sau umiditate relativa mai mare de 93% poate afecta negativ
rata de flux si procentul de oxigen, si implicit calitatea terapiei. Consultati specificatiile pentru
detalii despre parametrii testati.

Setarile de livrare a oxigenului trebuie stabilite pentru fiecare pacient in parte, cu configurarea
echipamentului ce va fi utilizat, inclusiv accesoriile. Este foarte important sa urmati prescriptia
stabilita de medicul dumneavoastra.

Setarile de livrare a oxigenului de la concentratorul iGo2 trebuie reevaluate periodic pentru a
asigura eficienta terapiei.

Pentru a asigura livrarea corecta a oxigenului conform conditiei medicale, concentratorul de oxigen
iIGo2 trebuie:

sa fie utilizat doar dupa ce una sau mai multe setari au fost stabilite sau prescrise pentru
dumneavoastra la nivelul activitatilor specifice.

sa fie utilizat cu combinatia specifica de piese si accesorii care corespund specificatiilor
producatorului concentratorului si care au fost utilizate atunci cand setarile dumneavoastra au fost
stabilite.

Setarile acestui concentrator de oxigen portabil iGo2 nu corespund cu setarile dispozitivelor de
oxigen cu flux continuu.

Setarile altor modele sau marci de echipamente pentru terapia cu oxigen nu corespund cu setarile
acestui concentrator de oxigen portabil iGo2.



WARNING (Atentionare)

Plasarea corecta si pozitionarea prongurilor canulei nazale in nas este esentiala pentru cantitatea
de oxigen livrata sistemului respirator al pacientului. Unele eforturi respiratorii ale pacientului ar
putea sa nu activeze echipamentul de conservare a oxigenului. Vantul sau curentii puternici pot
afecta negativ livrarea exacta a terapiei cu oxigen. Acest dispozitiv nu este destinat pentru utilizare
la pacienti cu traheostomie.

WARNING (Atentionare)

Pentru a evita electrocutarea, nu indepartati capacul concentratorului. Capacitatea trebuie
indepartata doar de un tehnician autorizat Drive DeVilbiss. Nu aplicati lichide direct pe capac si nu
utilizati solventi sau agenti de curatare pe baza de petrol.

inainte de a incepe orice procedura de curatare, opriti unitatea si deconectati-o de la alimentarea
AC sau DC. Nu deserviti sau curatati dispozitivul in timp ce acesta este utilizat de un pacient.

Nu folositi lubrifianti, uleiuri sau grasimi.

Utilizarea substantelor chimice dure (inclusiv alcoolul) nu este recomandata. Daca este necesar un
produs de curatare bactericid, se recomanda utilizarea unui produs fara alcool pentru a evita
deteriorarea neintentionata.

WARNING (Atentionare)

Acest dispozitiv contine echipamente electrice si/sau electronice. Urmati reglementarile locale si
planurile de reciclare pentru eliminarea componentelor dispozitivului.

MR Unsafe

Nu aduceti dispozitivul sau accesoriile intr-un mediu de Rezonanta Magnetica (MR), deoarece
poate reprezenta un risc inacceptabil pentru pacient sau poate deteriora iGo2 sau dispozitivele
MR. Dispozitivul si accesoriile nu au fost evaluate pentru siguranta intr-un mediu MR.

Nu utilizati dispozitivul sau accesoriile intr-un mediu cu echipamente electromagnetice, cum ar fi
tomografele CT, Diatermia, RFID sau sisteme de securitate electromagnetice (detectoare de
metale), deoarece poate reprezenta un risc inacceptabil pentru pacient sau poate deteriora iGo2.
Unele surse electromagnetice pot sa nu fie evidente. Daca observati modificari inexplicabile in
performanta acestui dispozitiv sau daca face zgomote neobisnuite sau aspre, deconectati cablul de
alimentare si opriti utilizarea. Contactati furnizorul de ingrijire la domiciliu.

Acest dispozitiv este adecvat pentru utilizare in mediile de acasa si de ingrijire a sanatatii, cu
exceptia locurilor unde exista echipamente chirurgicale HF active si camera blindata RF a unui
sistem ME pentru imagistica prin rezonanta magnetica, unde intensitatea perturbarilor
electromagnetice este ridicata.

Utilizarea echipamentului in apropierea sau suprapus cu alte echipamente trebuie evitata,
deoarece poate duce la functionarea incorecta. Daca utilizarea acestuia este necesara,
echipamentele trebuie monitorizate pentru a verifica daca functioneaza normal.

Utilizarea accesoriilor si cablurilor care nu sunt specificate sau furnizate de producator poate creste
emisiile electromagnetice sau scadea imunitatea electromagnetica a echipamentului, ceea ce ar
putea duce la o functionare incorecta.

Echipamentele de comunicatie RF portabile (inclusiv periferice cum ar fi cablurile antenei si
antenele externe) nu trebuie utilizate la o distanta mai mica de 30 cm de orice parte a iGo2,



inclusiv cablurile specificate de producator. Altminteri, performanta acestui echipament poate fi
afectata negativ.

WARNING (Atentionare)

Atentionare de siguranta pentru baterii

Nu lasati bateriile sa cada, sa fie lovite, zdrobite sau altfel abuzate, deoarece acest lucru poate duce
la expunerea continutului celulei, care este coroziv. Nu supuneti bateria unui soc mecanic.

in cazul in care bateria prezinta scurgeri, nu permiteti ca lichidul s& intre in contact cu pielea sau
ochii. Daca a avut loc contactul, spalati zona afectata cu o cantitate mare de apa si consultati un
medic.

Nu expuneti bateria la foc sau caldura extrema. Nu ardeti bateria. Expunerea la caldura extrema
poate duce la explozie. Evitati depozitarea la soare direct.

Nu expuneti bateria la apa, ploaie sau orice umiditate.

Nu expuneti la apa, foc sau caldura excesiva.

Nu zdrobiti, deschideti, perforati sau scurtati terminalele de conectare.

Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati bateria; nu exista parti reparabile de utilizator.
Nu scurtati bateria.

Nu depozitati bateriile intr-o cutie sau sertar unde ar putea scurta intre ele sau sa fie scurtcircuitate
de alte obiecte metalice. Pastrati bateriile departe de copii.

Pastrati bateriile curate si uscate.

Utilizati numai bateria in aplicatia pentru care a fost destinata.

Inspectati periodic cablurile de conexiune, varful conectorilor si sursa de alimentare pentru daune
sau semne de uzura. Opriti utilizarea daca sunt deteriorate. incércati bateria inainte de utilizarea
initiala.

Timpul maxim recomandat intre incarcari = 1 an.

Recomandare: Depozitati bateria la o temperatura sub 25°C (77°F), intr-un mediu cu umiditate
scazuta, fara praf si fara gaze corozive. Depozitati complet incarcata, daca este posibil.

Acest dispozitiv contine echipamente electrice si/sau electronice. Urmati reglementarile
locale si planurile de reciclare pentru eliminarea componentelor dispozitivului.

Bateria trebuie reciclata sau eliminata corespunzator.

INTRODUCERE

Aceasta ghidare va va familiariza cu concentratorul de oxigen portabil Drive DeVilbiss iGo2.
Asigurati-va ca cititi si intelegeti acest ghid inainte de a opera unitatea. Masurile de siguranta
importante sunt indicate pe parcursul acestui ghid; acordati o atentie deosebita tuturor
informatiilor de siguranta. Daca aveti intrebari, contactati furnizorul de echipamente Drive
DeVilbiss.

UTILIZARE INTENTIONATA

Sistemul concentratorului de oxigen portabil este destinat administrarii de oxigen suplimentar.
Dispozitivul nu este destinat pentru suport vital si nu ofera capabilitati de monitorizare a
pacientului.

POPULATIA PACIENTILOR INTENTIONATI



Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii la nou-nascuti si sugari. Este destinat pacientilor adulti si
pediatrici cu o greutate corporala >10 kg.

INDICATII DE UTILIZARE / INDICATII MEDICALE

Concentratorul de oxigen portabil Drive DeVilbiss iGo2 (POC) va fi utilizat pe baza de prescriptie
medicala de catre pacientii care necesita oxigen suplimentar. Acesta furnizeaza o concentratie
mare de oxigen si se utilizeaza cu o canula nazala pentru a canaliza oxigenul de la concentrator
catre pacient. POC-ul poate fi utilizat acasa, in institutii, in vehicule si in diverse medii mobile, atat
in interior, cat si in exterior. Este destinat administrarii de oxigen suplimentar pacientilor cu oxigen
prescris de medic, pentru utilizare la domiciliu, in spital, clinica sau in alte facilitati.
CONTRAINDICATII

Dispozitivul nu este destinat a fi utilizat pentru suport vital sau sustinerea vietii si nu ofera
capabilitati de monitorizare a pacientului.

o Utilizati acest produs doar daca pacientul este capabil sa respire spontan (sa inhaleze si sa
expire fara ajutorul unui aparat).

e Unele eforturi respiratorii ale pacientului ar putea sa nu activeze echipamentul de
conservare. Nu utilizati dispozitivul la pacienti ale caror respiratii normale nu pot activa
dispozitivul.

o Acest dispozitiv nu este destinat a fi utilizat cu alte dispozitive medicale. Nu utilizati in
paralel cu alte concentratoare de oxigen sau dispozitive pentru terapia cu oxigen.

« Dispozitivul nu este destinat a fi utilizat la pacienti cu traheostomie.

PERFORMANTE ESENTIALE

Performanta esentiala a concentratorului de oxigen este livrarea de gaz imbogatit cu oxigen catre
pacient. Alarmele indica faptul ca dispozitivul nu respecta specificatiile sau ca a fost detectata o
defectiune.

DE CE MEDICUL DUMNEAVOASTRA A PRESCRIS OXIGEN SUPLIMENTAR

Corpul dumneavoastra necesita un flux constant de oxigen pentru a functiona corespunzator.
Medicul dumneavoastra a prescris oxigen suplimentar deoarece nu obtineti suficient oxigen din
aerul camerei singur. Oxigenul suplimentar va creste cantitatea de oxigen pe care corpul
dumneavoastra o primeste. Oxigenul suplimentar nu este adictiv. Medicul dumneavoastra a
prescris un flux specific de oxigen pentru a imbunatati simptomele precum durerile de cap,
somnolenta, confuzia, oboseala sau iritabilitatea crescuta. Daca aceste simptome persista dupa ce
incepeti programul de oxigen suplimentar, consultati medicul.

Setarile de livrare a oxigenului trebuie stabilite pentru fiecare pacient in parte, avand in vedere
configuratia echipamentului ce va fi utilizat, inclusiv accesoriile. Setarile de livrare ale
concentratorului de oxigen trebuie reevaluate periodic pentru eficienta terapiei.

Plasarea corecta si pozitionarea prongurilor canulei nazale in nas este cruciala pentru cantitatea de
oxigen livrata sistemului respirator al pacientului.

CUM FUNCTIONEAZA CONCENTRATORUL DE OXIGEN PORTABIL DRIVE DEVILBISS 1GO2

Un concentrator separa oxigenul din aerul camerei, permitand livrarea de oxigen suplimentar de
inalta puritate prin iesirea de oxigen. Desi concentratorul filtreaza oxigenul, acesta nu afecteaza
cantitatea normala de oxigen din camera. Acest concentrator cu puls livreaza intreaga doza (bolus)



de oxigen la fiecare respiratie, chiar la inceputul inhalarii.

Daca unitatea este pornita si nu se detecteaza respiratie, dispozitivul va intra in modul
AutoBreath™ si va livra oxigen la intervale regulate pana cand se va detecta din nou respiratia sau
bateria se va descarca.

CUM FUNCTIONEAZA TEHNOLOGIA SMARTDOSE®

Cand este activata, tehnologia patentata SmartDose regleaza automat doza de oxigen in functie
de schimbarile din tiparul de respiratie. Aceasta livreaza mai mult oxigen atunci cand este necesar
pentru a va ajuta sa ramaneti activ si saturat, oferindu-va astfel libertatea si increderea de a trai o
viata mai activa.

Cand sunteti activ, o doza mai mare de oxigen ajuta la reducerea senzatiilor de dificultate in
respiratie si va mentine activ. Dupa ce setati rata de flux la doza prescrisa, nu trebuie sa schimbati
manual rata de flux a oxigenului pe parcursul zilei—tehnologia SmartDose se ocupa de acest lucru
pentru dumneavoastra.

PREZENTARE GENERALA A CONCENTRATORULUI DE OXIGEN PORTABIL IGO2
DEZAMBALARE SI CONTINUT
Mai intai, despachetati concentratorul
iGo2 si identificati toate elementele.
1. Concentrator portabil de oxigen
Drive DeVilbiss iGo2
Pachet de baterii unic
3. Geanta de transport
4. Sursa de alimentare (Adaptor
AC/DCQ)
5. Cablu de alimentare AC
6. Cablu de alimentare DC (Adaptor
auto)
7. Instructiuni de utilizare (acest
document)
NOTA - Continutul poate varia in
functie de model. Va rugam sa
consultati lista de continuturi de pe
cutia dispozitivului pentru elementele
specifice modelului dumneavoastra.
Pi\RTI IMPORTANTE ALE CONCENTRATORULUI DUMNEAVOASTRA






ASAMBLAREA SISTEMULUI

1. Despachetati dispozitivul Si toate
componentele. Consultati sectiunea
Prezentare Generala - Dezambalare si
Continut.

2. Dispozitivul vine ambalat in geanta de

transport; deschideti fermoarul de la capat

pentru a accesa compartimentul pentru

baterie.
3. Scoateti bateria din ambalaj si introduceti-o

in compartimentul pentru baterie.

NOTA - inainte de a utiliza dispozitivul pe

baterie pentru prima data, bateria trebuie sa

fie complet incarcata. Consultati sectiunea

Baterie - Incircarea Initialdi a Bateriei

pentru detalii.
4. Atasati cureaua pentru umar la geanta de

transport, prin prinderea acesteia de inelele

D de pe fiecare latura.
5. Atasati sursa de alimentare si cablul la sursa

de energie pentru a incarca concentratorul.

Consultati sectiunea Baterie - Incircarea

Initiala a Bateriei (pagina 10).
6. Conectati tubul canulei la iesirea de oxigen.
7. Acum, iGo2 POC este gata de utilizare;

acesta poate fi operat in geanta de transport

sau poate fi indepartat, daca este necesar.
NOTA - Geanta de transport are mai multe deschizituri pentru un flux de aer adecvat. Nu blocati
niciodata deschiderile de aer. Nu utilizati o geanta de transport care nu a fost aprobata de Drive
DeVilbiss.
PORNIRE
La pornire, dispozitivul emite un semnal sonor scurt si ilumineaza pe scurt toate simbolurile/textul de pe
ecran pentru a efectua un test de auto-verificare a functionalitatii. Verificati daca auziti semnalul sonor si
daca simbolurile se ilumineaza la pornire. Simbolul de oxigen scazut ramane iluminat pana cand oxigenul
ajunge in intervalul normal (pana la 10 minute), dupa care simbolul verde de oxigen normal se aprinde.
SETAREA PRESCRIPTIEI DE OXIGEN
Setarea prescriptiei de oxigen este afisata pe ecranul principal al dispozitivului. iGo2 POC are cinci setari de
livrare a oxigenului, de la 1 la 5. Daca SmartDose este activat, pe ecran vor aparea setarile de la 1d la 4d,
unde ,d" indica modul SmartDose.
Cum sa schimbati setarea de oxigen a iGo2 POC:
Apasati butonul ,+" pentru cresterea setarii sau ,-" pentru scaderea setarii pe panoul de control pentru a



ajusta nivelul de oxigen. Pentru a activa sau dezactiva SmartDose, apasati simultan butoanele ,+" si ,-".

OPERARE
OPERAREA ZILNICA PERICOL - FUMATUL INTERZIS

NOTA - Asigurati-vd c& cablul de alimentare este

complet introdus in conectorul concentratorului si ca

mufa cablului de alimentare este complet introdusa

intr-o priza de perete AC functionald. Neindeplinirea

acestei conditii poate cauza un pericol de siguranta

electrica.

NOTA - inainte de a utiliza dispozitivul pe baterie

pentru prima datd, bateria trebuie sa fie complet

incarcatd. Consultati sectiunea Baterie — incircarea

Initiala a Bateriei pentru detalii.

1.

Asigurati-va ca bateria este incarcata sau conectati

concentratorul la alimentarea AC sau DC pentru a

verifica  nivelul de incarcare al bateriei.

NOTA - Bateria trebuie instalatd pentru ca

dispozitivul sa functioneze, indiferent de sursa de

alimentare.

Conectati tubul canulei la iesirea de oxigen.

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare

pentru a porni dispozitivul.

Verificati setarea prescriptiei. Apasati butonul ,+"

pentru a creste sau ,-" pentru a scadea setarea

fluxului pentru a se potrivi cu prescriptia

dumneavoastra. Pentru a activa sau dezactiva

SmartDose, apasati simultan butoanele ,+" si ,-".

NOTA - Pentru siguranta dumneavoastrd, concentratorul de oxigen trebuie utilizat conform prescriptiei stabilite
de medicul dumneavoastra.

Atasati canula nazald recomandata la nasul si fata dumneavoastra. Respirati normal prin canula.
NOTA - Nu utilizati canula nazala pediatrica (cu flux scazut) sau masca.
NOTA - Pentru a verifica dacé dispozitivul functioneaza corect in timpul utilizarii, urmariti simbolul verde de
oxigen normal care clipeste la inspiratie. De asemenea, puteti strange tubul timp de 3-4 secunde, apoi sa il
eliberati si sa simtiti o doza livrata prin canula.

NOTA - La pornire, va dura pana la 10 minute pentru ca continutul de oxigen s& ajungé la 90% +4/-3%. in acest
timp, indicatorul galben va fi aprins, dar dispozitivul poate fi utilizat.

NOTA - Drive DeVilbiss iGo2 POC are un dispozitiv de monitorizare a puritatii oxigenului (OSD®) pentru a
monitoriza puritatea oxigenului dupa ce procesul de stabilizare a oxigenului este complet (dupa aproximativ 10
minute de operare). Dupa stabilizare, OSD monitorizeaza puritatea oxigenului si va alerta daca aceasta scade sub
un nivel acceptabil.

Pentru a schimba bateria in timpul utilizarii: Opriti dispozitivul. Apucati capacul bateriei si trageti-l vertical, apoi
introduceti o baterie incarcata si apasati pana cand face clic.

NOTA - Dispozitivul va functiona minimum 3,5 ore la setarea 2, la 20 BPM (respiratii pe minut) utilizind o baterie
complet incarcata.

Cand ati terminat utilizarea dispozitivului, apasati si mentineti apasat butonul de alimentare timp de 2 secunde pentru

a opri concentratorul.

NOTA - Dispozitivul nu trebuie utilizat pe baterie in timpul somnului; bateria nu va asigura un timp de functionare



suficient pentru o noapte intreagd de somn. Conectati concentratorul la alimentarea AC sau DC pentru utilizarea pe
timpul noptii.

PURTAREA DISPOZITIVULUI

Geanta de transport va permite sa luati cu usurinta concentratorul iGo2 POC cu dumneavoastra
atunci cand sunteti pe drum. Pur si simplu plasati concentratorul in geanta si ajustati cureaua de
umar la lungimea dorita.

STAREA DE ALARMA iN STARE SILENTIOASA

Pentru a dezactiva o alerta sonora in timpul functionarii, apasati si eliberati butonul de alimentare.
Simbolul "Alarma Stinsa" va ramane pe ecran pana cand conditia de alarma este corectata.

NOTA — Daca dispozitivul este oprit in timpul unei stiri de alarma, alerta
sonora va suna din nou cand dispozitivul este repornit.

OPTIUNI DE ALIMENTARE

Concentratorul iGo2 POC poate fi utilizat cu urmatoarele 3 surse de alimentare:

1. Alimentare cu Baterie — Dispozitivul trebuie sa aiba intotdeauna o baterie instalata pentru
a functiona. iGo2 POC va folosi alimentarea cu baterie daca nu exista nicio alta sursa de
alimentare disponibila. Totusi, daca se conecteaza o sursa de alimentare AC sau DC,
dispozitivul va functiona pe acea sursa de alimentare, economisind astfel nivelul de
incarcare al bateriei. Daca cealalta sursa de alimentare este deconectata, dispozitivul va
comuta automat pe alimentarea cu baterie. Dispozitivul va functiona minimum 3,5 ore la
setarea 2, la 20 BPM (respiratii pe minut) utilizand o baterie complet incarcata.

2. Alimentare AC (pentru utilizare acasa sau in locatii unde este disponibila alimentare
standard AC) — Atasati alimentatorul universal AC la concentrator si la o priza de alimentare
AC folosind cablul de alimentare AC.

3. Alimentare DC (incarcator auto)

a. PORNITI VEHICULUL.



NOTA - NU l3sati iGo2 sau alimentatorul conectat la vehicul fard ca motorul si fie pornit si
nu incercati sa porniti vehiculul in timp ce acestea sunt conectate la acesta. Acest lucru
poate descarca bateria vehiculului.

b. Atasati alimentatorul la dispozitiv si la portul de alimentare auxiliar al vehiculului folosind
cablul de alimentare DC.

c. Asigurati iGo2 POC si alimentatorul in vehicul si asigurati-va ca deschiderile pentru
admisia de aer si evacuarea gazelor nu sunt blocate.

NOTA - Bateria nu se va incarca dacd este conectata la o sursa de alimentare de mai putin
de 13,8V, dar dispozitivul va functiona corect.

STOCARE

Cand nu este utilizat, dispozitivul si bateriile trebuie sa fie depozitate intr-un loc racoros si uscat,

respectand parametrii de stocare specificati (consultati sectiunea Specificatii).

Nu depozitati bateriile intr-un mod haotic intr-o cutie sau sertar unde ar putea scurtcircuita
intre ele sau sa fie scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

Nu depozitati bateriile mai mult de 1 an fara a le reincarca.

Bateriile cu litiu-ion pot fi depozitate intre -20°C si 60°C (-4°F pana la 140°F) cu umiditate
relativa de pana la 90%.

Recomandare: Depozitati bateria la o temperatura sub 25°C (77°F), intr-un mediu cu
umiditate scazuta, fara praf si fara atmosfera cu gaze corozive. Depozitati bateria complet
incarcata, daca este posibil. Evitati expunerea directa la lumina soarelui. Depozitarea la
temperaturi mari (peste 40°C / 104°F), cum ar fi intr-o masina fierbinte, poate degrade
performantele bateriei si reduce durata de viata a acesteia. Depozitarea la temperaturi
scazute poate afecta performantele bateriei.

Cele mai bune conditii de incarcare a bateriei sunt intr-un interval de temperatura intre 0°C si 45°C
(32°F pana la 113°F), cu umiditate relativa de pana la 90%. Daca temperatura bateriei depaseste
45°C (113°F), dispozitivul nu va incarca bateria. incarcarea va fi reluata atunci cand temperatura
bateriei scade sub 44°C (111°F).



STOCARE PE TERMEN LUNG

Nu depozitati bateriile mai mult de 1 an fara a le reincarca.

NOTA - Utilizarea mai frecventa a POC va prelungi durata de viata a patului de filtre. Daca POC-ul
a fost depozitat pentru o perioada lunga de timp, poate dura pana la 30 de minute de functionare
pentru a readuce patul de filtre la capacitatea sa maxima.

BATERIE

Verificarea nivelului de incarcare al bateriei

Pentru a verifica procentajul de incarcare al bateriei, apasati si mentineti apasat fie butonul ,+" fie
.-, iar procentul de baterie ramas va fi afisat pe ecran. Ecranul va reveni la setarile prescrise in
cateva secunde, dar indicatorul de stare a bateriei va ramane intotdeauna vizibil.

Concentratorul iGo2 va functiona minimum 3,5 ore la setarea 2, la 20 BPM (respiratii pe minut),
utilizand o baterie complet incarcata si noua.

NOTA — Dupé 300 de cicluri de incircare/descarcare, bateria poate avea 75% din capacitatea sa
initiald; in acest caz, va puteti astepta la o durata de functionare de pana la 2,5 ore la setarea 2 si
20 BPM.

iINCARCAREA INITIALA A BATERIEI

fnainte de a utiliza dispozitivul pe alimentare cu baterie pentru prima data, bateria trebuie s fie
complet incarcata. Bateriile de rezerva optionale achizitionate trebuie, de asemenea, sa fie complet
incarcate inainte de prima utilizare.

1. Pentru a incarca bateria concentratorului iGo2, pur si simplu atasati alimentatorul la
dispozitiv si la o sursa de alimentare AC sau DC utilizand cablul de alimentare
corespunzator.

2. Indicatorul de stare a bateriei va clipi pentru a arata nivelul de incarcare in timp ce bateria
se Incarca si va ramane aprins odata ce bateria este complet incarcata (99%).

NOTA — Dac3 ati achizitionat baterii de rezerva pentru backup, inserati-le in concentrator pe rand
si incarcati-le conform instructiunilor de mai sus.

INCARCAREA BATERIEI

in timpul incarcarii, indicatorul de stare al bateriei va clipi pentru a aréta ca bateria se incarca; va
ramane aprins continuu atunci cand bateria nu se incarca.
Pentru a incarca bateria concentratorului iGo2:
1. Utilizand alimentare AC — Atasati alimentatorul la concentrator si la o sursa de alimentare
AC folosind cablul de alimentare corespunzator.
2. Utilizand alimentare DC - iGo2 include un cablu DC care permite concentratorului sa
functioneze din porturi de alimentare auxiliara DC, cum sunt cele din vehiculele motorizate.
a. PORNITI VEHICULUL.
NOTA - NU lsati iGo2 sau alimentatorul conectat la vehicul fara ca motorul sa fie pornit si



nu incercati sa porniti vehiculul in timp ce dispozitivul este conectat. Acest lucru poate
descarca bateria vehiculului.
b. Atasati alimentatorul la concentrator si la portul de alimentare auxiliar al vehiculului
folosind cablul de alimentare DC.
c. Asigurati iGo2 POC si alimentatorul in vehicul si asigurati-va ca deschiderile pentru
admisia de aer si evacuarea gazelor nu sunt blocate.
NOTA - Bateria nu se va incirca daca este conectata la o sursa de alimentare mai mica de
13.8V, dar dispozitivul va functiona corect.
TIMPUL TIPIC DE iNCARCARE A BATERIEI
Timpul tipic pentru a incarca bateria dintr-o stare complet descarcata este de mai putin de 5 ore, in
functie de setare.
NOTA - Bateria se va incdrca in mai putin de 3 ore dintr-o stare complet descarcata cu dispozitivul
oprit si conectat la alimentare AC; sau in mai putin de 4 ore cand se foloseste alimentare DC. in
timp ce utilizati concentratorul, timpul de incarcare va fi de mai putin de 5 ore dintr-o stare
complet descarcata, indiferent de sursa de alimentare AC sau DC folosita.
NOTA - Bateria nu se va incirca dacd este conectata la o sursa de alimentare mai mica de 13.8V,
dar dispozitivul va functiona corect.

NIVELUL DE iNCARCARE AL BATERIEI

Ecranul de Afisare (baterie instalata) Baterie de Rezerva (neinstalata)

Pentru a verifica procentajul nivelului de Pentru a verifica nivelul de incarcare al unei
incarcare al bateriei, apasati si mentineti apasat  baterii de rezerva, pur si simplu apasati butonul
fie butonul ,+" fie ,-". Procentajul de baterie de Stare incarcare de pe bateria individuala.
ramas va fi afisat pe ecran. Dupa cateva T T T

secunde, ecranul va reveni la setarea de

prescriptie, dar indicatorul de stare al bateriei va o Clipind = 10% din baterie ramasa
ramane mereu vizibil. NOTA - Fiecare segment al indicatorului de

stare al bateriei reprezinta 25% din capacitatea
totala de incarcare.

e Clipind = 10% din baterie ramasa
o Alerta sonora = 5% din baterie ramasa
o Oprirea dispozitivului = in maxim 2
minute de la raportarea unui nivel de 5%
din incarcare ramasa. Conectati
dispozitivul sau schimbati bateria pentru
a continua utilizarea.
NOTA - Fiecare segment al indicatorului de
stare al bateriei reprezinta un procent din
capacitatea totala de incarcare.



TABELUL DE DESCARCARE A BATERIEI (NECONECTAT LA ALIMENTARE)

Starea incarcérii Bateriei Incarcare Afisata Afisaj Bara Baterie /Numarul de bare aprinse

90 - 100% 90 - 99 5 bare aprinse constant
70 - 89% 70 - 89 4 bare aprinse constant

50 - 69% 50 - 69 3 bare aprinse constant
30 - 49% 30 -49 2 bare aprinse constant

11-29% 11-29 1 bara aprinsa constant

6-10% 06-10 1 bara clipind la 1 Hz (flash lent)

1-5% 01-05 1 bara clipind la 3,3 Hz (flash rapid)

* Dispozitivul se va opri in maxim 2 minute dupa
raportarea unui nivel de 5% incarcare ramasa.

Calatoria cu concentratorul de oxigen portabil iGo2

in timp ce concentratorul de oxigen portabil Drive DeVilbiss iGo2 iti oferd libertatea de a calitori
oriunde si face calatoriile mult mai simple decat alte metode de administrare a oxigenului, exista
cateva lucruri de care trebuie sa tii cont, indiferent de modul in care calatoresti.

{ti recomandam sa ai la indemana informatiile de contact ale medicului tau si ale furnizorului in caz
de urgenta.

NOTA - Inainte de a incepe o célatorie, verificd cu furnizorul tdu Drive DeVilbiss optiunile
disponibile (de exemplu, baterie suplimentara/cablul de alimentare AC pentru utilizarea la
destinatie etc.). Consulta sectiunea de piese de schimb/piese de rezerva pentru numerele de piesa
corespunzatoare cablurilor de alimentare.

IMPORTANT

Verifica intotdeauna daca bateria si/sau bateria de rezerva sunt complet incarcate inainte de a
incepe o calatorie sau atunci cand nu ai acces la alte surse de energie.

Concentratorul iGo2 va functiona cel putin 3,5 ore la o setare de 2 si 20 BPM (respiratii pe minut)
folosind o baterie noua si complet incarcata. Totusi, o varietate de factori, cum ar fi varsta bateriei
si rata de flux, pot influenta durata de functionare. Pentru o durata mai lunga de functionare, iti
sugeram sa ai 1 sau mai multe baterii de rezerva la indemana, incarcate.

ATENTIE

Atunci cand transportezi concentratorul iGo2, trebuie sa fii atent sa eviti socurile excesive.

Calatoria cu concentratorul de oxigen portabil iGo2

IMPORTANT

Atunci cand utilizezi mijloace de transport public (avion, tren, autobuz, vapor), anunta
transportatorul/transportatorii atunci cand faci aranjamentele de calatorie. Acestia vor avea
informatii specifice privind cerintele pentru utilizarea oxigenului in timpul zborului/calatoriei.
Majoritatea transportatorilor necesita notificare prealabila si multi au reguli legate de timpul minim
de functionare al bateriei pe care trebuie sa il ai. Unii transportatori pot solicita confirmarea nevoii
de oxigen din partea medicului tau.




Calatoria cu avionul
RTCA / DO-160G Sectiunea 21 Categoria M si Sectiunea 20 Categoria T — Producatorul acestui
concentrator de oxigen a stabilit ca acest dispozitiv respecta toate criteriile de acceptare ale FAA
pentru transportul si utilizarea concentratorului de oxigen la bordul aeronavelor.
Concentratorul iGo2 va functiona cel putin 3,5 ore la o setare de 2 si 20 BPM (respiratii pe minut)
folosind o baterie noua si complet incarcata. Daca vei utiliza dispozitivul in timpul calatoriei cu
avionul, asigura-te ca ai suficiente baterii incarcate pentru 1,5 ori durata maxima estimata a
zborului.
ATENTIE
Concentratorul iGo2 ar trebui sa fie transportat ca bagaj de mana atunci cand calatoresti cu
avionul; dispozitivele medicale nu se iau in considerare in limita de bagaje de méana. Daca
planuiesti sa inregistrezi dispozitivul ca bagaj:

1. Concentratorul iGo2 cu o baterie instalata poate fi inregistrat ca bagaj.

2. Concentratorul iGo2 trebuie sa fie ambalat intr-o carcasa de protectie. Geanta de transport

nu ofera protectie adecvata daca dispozitivul este inregistrat ca bagaj.
3. FAA nu permite verificarea bateriilor de rezerva; bateriile de rezerva trebuie protejate
impotriva scurtcircuitului si pastrate in bagajul de mana.

IMPORTANT
Conform reglementarilor FAA, bateriile de rezerva trebuie protejate impotriva scurtcircuitului prin
plasarea acestora in ambalajul original de vanzare sau prin plasarea fiecarei baterii intr-o punga de
protectie separata.
Pentru detalii complete, consulta Circulara de Consiliu FAA 120-95A privind concentratoarele
portabile de oxigen la adresa:
https://www.faa.gov/documentLibrary/media/Advisory_Circular/AC_120-95A.pdf

Calatorii cu autobuzul/trenul/vapoare de croaziera
Asigura-te ca ai suficienta durata de viata a bateriei inainte de a incepe calatoria.

. inautobuze, prizele de curent pot sa nu fie disponibile, desi ar putea fi accesibile in unele
terminale de transport.

« Concentratoarele de oxigen portabile (POC) trebuie sa poata functiona minim 4 ore fara
alimentare electrica la bord (in cazul unei intreruperi de energie la bordul trenului).
NOTA - Ar trebui s& calitoresti cu 1 sau mai multe baterii de rezerva pentru a indeplini
aceasta cerinta.

« In general, navele de croazierd ofera prize electrice pentru a-ti reincarca bateria.

Calatorii cu autovehiculul (Vezi pagina 9, Optiuni de alimentare — Putere DC (incarcator auto)
pentru detalii suplimentare despre calatoria cu autovehiculul.)

iGo2 include un adaptor DC Auto care permite concentratorului sa functioneze din porturile de
alimentare DC din autovehicule.



1. PORNESTE VEHICULUL. NU lasa iGo2 sau sursa de alimentare conectata la vehicul fara ca
motorul sa fie pornit si nu incerca sa pornesti vehiculul cu dispozitivul conectat. Acest lucru
poate descarca bateria vehiculului.

2. Conecteaza sursa de alimentare la dispozitiv si la portul de alimentare accesorii al
vehiculului folosind cablul de alimentare DC.

3. Asigura concentratorul iGo2 si sursa de alimentare in vehicul si asigura-te ca fantele de
admisie si evacuare ale aerului nu sunt blocate.

NOTA - Bateria nu se va incirca daca este conectats la o sursa de alimentare mai mica de
13.8V, dar dispozitivul va functiona corect.

Camping / Calatorii de o noapte

Bateria trebuie incarcata utilizand alimentare AC sau DC in rulota/casuta de camping.
Concentratorul poate functiona pe baterie atunci cand alte surse de alimentare nu sunt disponibile.
Daca este necesara utilizarea oxigenului pe timpul noptii, trebuie sa ai alimentare AC/DC
disponibila, deoarece bateria nu va rezista intreaga noapte.

Industria transporturilor (camioane)

Setarea recomandata pentru soferii de camioane este sa conecteze concentratorul la alimentare
AC sau DC pentru a-l incarca in timp ce camionul este in miscare. Astfel, cand camionul este oprit,
concentratorul va functiona pe baterie. Daca este necesara utilizarea oxigenului pe timpul noptii,
trebuie sa ai alimentare AC/DC disponibila, deoarece bateria nu va rezista intreaga noapte.

Calatorii internationale
Transportatorii internationali pot avea cerinte suplimentare; asigura-te ca contactezi fiecare
transportator in parte pentru a afla regulile si documentele necesare.

PIESE DE SCHIMB / Piese de rezerva

Urmatoarele articole pot fi achizitionate separat ca piese de schimb sau piese de rezerva pentru
concentratorul de oxigen portabil Drive DeVilbiss iGo2 Seria 125:

AVERTISMENT

Anumite accesorii de oxigen care nu sunt specificate pentru utilizarea cu concentratorul de oxigen
iGo2 pot afecta performanta acestuia. Foloseste DOAR accesoriile de livrare a oxigenului
recomandate. Nu utiliza un umidificator; acest dispozitiv nu este destinat utilizarii cu un
umidificator si nu va functiona cu acesta.

Articole disponibile:

e Sursa de alimentare 120 Watt (Adaptor AC/DC) - DV68-620

e Cablu de alimentare pentru SUA - DV51D-606

e Cablu de alimentare pentru Europa continentala -DV51D-607
« Cablu de alimentare pentru Regatul Unit -DV51D-608

e Cablu de alimentare pentru Australia - DV51D-609



e Cablu de alimentare pentru China - DV51D-614

o Cablu de alimentare DC (Adaptor auto) - DV6X-619

e Geanta de transport -. 125D-670

« Incircitor extern pentru baterii
o Statie de incarcare iGo2 - SUA - 125CH-613
o Statie de incarcare iGo2 - Europa continentala - 125CH-614
o Statie de incarcare iGo2 - Regatul Unit - 125CH-615

« Baterie de rezerva - 125D-613

e Pachet Sieve Bed - 125D-619

e Suruburi pentru cabinet (6 buc.) - 125D-621

Exista mai multe tipuri de tuburi de oxigen si canule. Anumite accesorii pot afecta performanta
dispozitivului. Foloseste doar canula nazala standard cu tub de oxigen rezistent la presiune de 7,5
metri (25') sau mai putin cu acest concentrator. Nu utiliza canula nazala pediatrica (pentru flux
redus) sau masca. Furnizorul tau de ingrijire la domiciliu ar trebui sa iti ofere si sfaturi privind
utilizarea corecta, intretinerea si curatarea acestora.

AVERTISMENT

Pentru a preveni propagarea unui incendiu de la pacient prin canula catre unitate, ar trebui sa fie
instalat un mijloc de protectie cat mai aproape posibil de pacient.

Standardele nationale pot varia. Te rugam sa contactezi furnizorul tau pentru informatii
suplimentare.

iINGRIJIREA S| CURATAREA CONCENTRATORULUI DE OXIGEN PORTABIL iGO2

AVERTISMENT

Pentru a evita socurile electrice, nu indepartati capacul concentratorului. Capacului trebuie sa-i fie
indepartat doar de catre un tehnician calificat Drive DeVilbiss. Nu aplicati lichide direct pe capac si
nu utilizati solventi sau agenti de curatare pe baza de petrol.

Utilizarea substantelor chimice agresive (inclusiv alcoolul) nu este recomandata. Daca este
necesara o curatare bactericida, trebuie utilizat un produs care nu contine alcool pentru a evita
deteriorarea accidentala.

Nu folositi lubrifianti, uleiuri sau grasimi.

{nainte de a incepe orice procedura de curatare, opriti unitatea si deconectati-o de la sursa de
alimentare AC sau DC.

Nu efectuati servicii sau curatare asupra acestui dispozitiv in timp ce este utilizat cu un pacient.
CAPAC EXTERN SI BATERIE

Curatati capacul exterior al concentratorului si bateria dupa cum este necesar:
1. Asigurati-va ca bateria este instalata in timpul curatarii capacului.
2. Folositi o carpa umeda sau un burete cu un detergent usor pentru uz
casnic pentru a curata capacul exterior si stergeti-I cu o carpa uscata.
Daca bateria este indepartata, stergeti compartimentul bateriei doar cu o
carpa uscata.
3. Stergeti bateria cu o carpa uscata, dupa cum este necesar.
ATENTIE



Nu aplicati lichide direct pe capac.

GEANTA DE TRANSPORT

Geanta de transport trebuie curatata dupa cum este necesar. Pentru a o
curata, urmati acesti pasi:

1. indepartati dispozitivul din geanta inainte de a o curata.

2. Dupa caz, curatati geanta folosind o carpa umeda cu un detergent
usor pentru uz casnic si stergeti-o uscat.

SURSA DE ALIMENTARE, CORDON DE ALIMENTARE AC, CORDON DE
ALIMENTARE DC

1. Deconectati cablurile de la dispozitiv si sursa de alimentare inainte
de a incepe curatarea.

2. Curatati cablurile dupa cum este necesar folosind o carpa umeda
cu un detergent usor pentru uz casnic si stergeti-le cu o carpa
uscata.

CANNULA SI TEVILE
Curatati si inlocuiti cannula si tevi conform instructiunilor fabricantului.

CURATARE
Interval de |Numarul de cicluri de Metoda de curatare compatibila
curatare curatare*
Capac Extern si Baterie |7 ZILE 260 Sapun de vase usor (2 linguri) si apa calda
Sursa de Alimentare si 7 ZILE 260 Sapun de vase usor (2 linguri) si apa calda
Geanta de Transport 7 ZILE 260 Sapun de vase usor (2 linquri) si apa calda

* Numarul de cicluri de curatare este determinat de intervalul de curatare sugerat si de durata de

viata estimata a serviciului.

DEPANARE SI SISTEM DE ALARME

DEPANARE

Urmatorul tabel de depanare va va ajuta sa analizati si sa corectati defectiunile minore. Daca
procedurile sugerate nu ajuta, comutati la sistemul de oxigen de rezerva si contactati furnizorul de
ingrijire la domiciliu Drive DeVilbiss. Nu incercati alte operatiuni de intretinere.

AVERTISMENT

Pentru a evita riscul de soc electric, nu indepartati capacele. Nu exista componente interne care sa
poata fi reparate de utilizator. Capacele trebuie indepartate doar de un furnizor calificat Drive
DeVilbiss sau de un tehnician de ingrijire la domiciliu Drive DeVilbiss.

| Simptom | Cauza posibila | Solutie




Unitatea nu
functioneaza.
Ecranul nu se
aprinde si nu se
intdmpla nimic
cand butonul de
pornire este
apasat si tinut
apasat.

1. Butonul de pornire nu a fost tinut apasat.

1. Apasati butonul Power si tineti apasat timp de 2 secunde.

2. Nu este instalata nicio baterie.

2. Bateria trebuie instalata pentru ca dispozitivul sa
functioneze, indiferent de sursa de alimentare.

3. Bateria este descarcata sau defecta.

3. Instalati o baterie incarcata sau contactati furnizorul
pentru inlocuire.

4. Nu este conectat alimentatorul extern si
bateria este descarcata.

4. Verificati conexiunile cablurilor la dispozitiv, la sursa de
alimentare si la priza.

5. Nu exista curent la priza de perete.

5. Verificati intrerupatorul de circuit al casei si resetati-l daca
este necesar. Folositi o alta priza daca problema apare din

6. Alimentator defect, cablu de alimentare AC
sau cablu de alimentare DC defect.

6. Contactati furnizorul dvs. Drive DeVilbiss.

7. Portul de alimentare accesoriu DC defect.

7. Verificati siguranta auto.

8. Defectiune a unitatii.

8. Contactati furnizorul dvs. Drive DeVilbiss.

Unitatea este
pornita; alerta
sonora suna; nu
exista alarma

1. Nu se detecteaza respiratie.

1. Aplicati canula si respirati prin dispozitiv.

2. Canula nu este ajustata corespunzator.

2. Verificati toate conexiunile canulei pentru a va asigura ca
sunt stranse si ajustati canula pentru a se potrivi confortabil
in nas. Asigurati-vd ca tubul nu este indoit.

vizuals. 3. Tubulatura/canula prea lunga. 3. inlocuiti cu un tub/canuld mai scurt. Lungimea canulei si a
tubului nu trebuie sa depdseasca 25'".
4. Se foloseste o canula cu debit scazut. 4. inlocuiti cu canula standard.
Nu se poate 1. Defectiune a unitatii 1. Contactati furnizorul dvs. Drive DeVilbiss.

ajusta/schimba
setarea
prescriptiei de
oxigen.

Unitatea nu se
declanseaza

. Senzorul necesita recalibrare.

1. Porniti aparatul, dar nu il folositi timp de 5 minute pentru
a permite auto-calibrarea senzorului.

Simbolul
indicatorului de
stare a bateriei
clipeste cu sau
fara alerta
sonora.

1. Bateria este pe cale de a se descarca.
Simbolul clipeste cand viata bateriei este sub
10%.

Alerta sonora suna cand viata bateriei este
sub 5%.

1a. Incércati bateria conectand dispozitivul la sursa de
alimentare AC sau DC.

1b. Instalati bateria optionala de rezerva.

Dispozitivul se va opri automat in maximum 2 minute dupa
ce raporteaza ca mai raman 5% din incarcare.

Simbolul galben
de Oxigen scazut
clipeste.

1. Perioada de pornire.

1. Asteptati pana se termina perioada de pornire
(aproximativ 10 minute).

Simbolul galben
de Oxigen scazut
este aprins cu

1. Concentratia unitatii scade. * Simbolul
clipeste sub 86%. Alerta sonora suna sub 85%.

1. Contactati furnizorul dvs. si comutati la sistemul de oxigen
de rezerva.

Simbolul rosu
,.Serviciu necesar”
clipeste cu alerta
sonora.

1. Unitatea s-a supraincalzit.

1. Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu sunt blocate.
Lasati unitatea sa se raceasca si incercati din nou.

2. Defectiune a unitatii.

2. Contactati furnizorul si comutati la sistemul de oxigen de
rezerva.

Luminile de stare
ale bateriei nu
indica niciodata
ca bateria este
complet

1. Se foloseste adaptorul auto DC, dar nu
exista suficienta putere pentru a incarca
complet bateria.

1. Bateria nu se va incarca daca este conectata la o sursa de
alimentare mai mica de 13,8V, dar dispozitivul va functiona
corect.

Simbolul galben
de Oxigen scazut

1. Paturi de filtru contaminate.

1. Rulati unitatea cel putin 15 minute pentru a readuce la
capacitatea maxima potentiala.




lumina rosie

este aprinsa.

este aprins si/sau

, Serviciu necesar”

2. inlocuiti patul de sita.

Daca apar alte
probleme cu
iGo2 POC.

1. Opriti unitatea si comutati la sistemul de oxigen de
rezerva. Contactati imediat furnizorul dvs. Drive DeVilbiss.

PREZENTARE GENERALA A ALARMELOR

Acest dispozitiv contine un sistem de alarma care monitorizeaza starea dispozitivului si avertizeaza

asupra functionarii anormale, pierderii performantei esentiale sau a defectelor. Conditiile de alarma

sunt afisate pe ecranul LCD.

Functiile sistemului de alarma sunt testate la pornirea dispozitivului prin aprinderea tuturor

indicatorilor vizuali de alarma si emiterea alarmei auditive (bip). Toate alarmele sunt alarme tehnice

de prioritate scazuta.

Pentru a dezactiva alarma sonora, apasati si eliberati butonul Power. Simbolul ,Alarma Dezactivata”

va aparea pe ecran pana cand conditia de alarma este corectata.

Alarma /
Conditie

Afisaj

Semnal vizual de
alarma/Semnificatie

Semnal sonor de
alarma

Semnal vizual de
alarma Eliminat prin

Actiune de intreprins

Bateria aproape
descarcata

[

Clipire /
Intermitent

Bateria este <10%

Da, cand bateria
este <5%

Opriti dispozitivul sau
treceti la o sursa de
alimentare alternativa

incarcati bateria, schimbati
bateria sau treceti la o sursa de
alimentare alternativa

Concentratie

Concentratia de

Da, daca oxigenul

Opriti unitatea, cu

Sunati furnizorul si treceti la

scazuta de oxigen este <86% scade sub 85% exceptia cazuluiin  |oxigenul de rezerva
oxigen care dispozitivul se
afla inca in perioada
de pornire
Perioada de Dispozitivul si Nu Odata ce oxigenul  |Asteptati pana se finalizeaza
pornire sistemele sunt testate ajunge la cel putin  |pornirea (pana la 10 minute)

l

la pornire

86%

Defectiune / Simbolul rosu Da Opriti unitatea Sunati furnizorul si treceti la
Malfunctionare } .Serviciu necesar” oxigenul de rezerva

clipind, indicand o
Nu se detecteaza|Nimic Mai mult de 60 de Da Opriti unitatea sau  [Reluati respiratia. Daca nu este

respiratie

secunde intre ciclurile
de distribuire
solicitate

suflati/respirati in
dispozitiv.

detectata respiratie, dispozitivul
\va intra in modul AutoBreath™
si va furniza oxigen la intervale
regulate pana cand respiratia
este detectata din nou.

+ Sistem de oxigen de rezerva

Ca masura de precautie, furnizorul dvs. Drive DeVilbiss va poate furniza un sistem de oxigen de rezerva.

Daca unitatea dvs. pierde alimentarea sau nu functioneaza corect, Sistemul de Alarma va suna pentru a va

semnala sa treceti la sistemul de oxigen de rezerva (daca este furnizat). Contactati furnizorul dvs. Drive

DeVilbiss.




« AVERTISMENT

Se recomanda disponibilitatea unei surse alternative de oxigen in caz de intrerupere a alimentarii
sau defectiune mecanica. Consultati medicul pentru tipul de sistem de rezerva necesar. Nu ignorati
alertele.

- RETURNARE SI ELIMINARE

Acest dispozitiv nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere. Dupa utilizare, returnati
dispozitivul furnizorului pentru eliminare. Acest dispozitiv contine componente electrice si/sau
electronice care trebuie reciclate conform Directivei UE 2012/19/UE — Deseuri de Echipamente
Electrice si Electronice (DEEE). Accesoriile neinfectioase folosite (ex. canula nazald) pot fi eliminate
ca deseuri menajere. Eliminarea accesoriilor infectioase (ex. canula nazala utilizata de un pacient
infectat) trebuie facuta printr-o firma autorizata. Numele si adresele pot fi obtinute de la
autoritatile locale.

+ ELIMINAREA BATERIILOR LITIU-ION

Bateriile litiu-ion trebuie reciclate. Unele state au legi specifice privind eliminarea acestora.
Contactati Agentia locala pentru Deseuri Periculoase pentru informatii despre reglementarile
privind eliminarea bateriilor. Pentru informatii despre centre gratuite de reciclare, contactati
organizatia Call2Recycle sau numarul 1-877-723-1297.

Reciclati bateriile conform reglementarilor locale si nationale. Contactati reprezentantul local
pentru asistenta. Bateriile trebuie eliminate doar in stare descarcata la centrul de colectare. in cazul
bateriilor nedescarcate complet, trebuie prevenit riscul de scurtcircuit, de exemplu prin izolarea
bornelor cu banda adeziva.

- INTRETINERE

Nu exista lucrari de intretinere de rutina sau programata necesare pentru iGo2 POC.

« AVERTISMENT

Nu incercati sa deschideti sau sa indepartati carcasa; nu exista componente interne care sa poata fi
reparate de utilizator. Daca este necesar service, contactati furnizorul echipamentului.
Deschiderea sau incercarea de a repara dispozitivul va anula garantia. Deconectati alimentarea
fnainte de service.

- INLOCUIREA PATULUI DE CERNERE (SIEVE BED)

Paturile de cernere sunt piese inlocuibile care pot fi schimbate in mai putin de 10 minute de
furnizorul Drive DeVilbiss. Daca intampinati o problema care, in sectiunea de Depanare, indica
inlocuirea patului de cernere, rugati furnizorul sa comande 125D-619. in acel moment puteti
discuta impreuna cea mai buna optiune de inlocuire.

- DURATA DE VIATA ESTIMATA

« Concentrator de oxigen — 5 ani

 Husa de transport — 5 ani

» Compresor — 3 ani

» Paturi de cernere — 1 an

* Baterie—1 an

Durata de viata poate varia in functie de mediul de operare, depozitare, manipulare si
frecventa/intensitatea utilizarii.



+ Nu exista nicio portiune a cailor de gaze care sa poata fi contaminata cu fluide corporale in
conditii normale sau in caz de defect unic.

Conexiunea catre pacient se poate contamina accidental cu gaze expirate daca un furtun intern,
intre valva de distribuire si portul de iesire catre pacient, se deconecteaza. Acest lucru ar permite
curgerea gazelor de la pacient catre dispozitiv. Un filtru bacterian este utilizat in conexiunea
pacientului si previne contaminarea sistemului. Designul permite indepartarea conexiunii pentru
curatare si/sau inlocuirea filtrului.

+ INFORMATII PENTRU FURNIZOR

- LISTA DE VERIFICARE A FURNIZORULUI

NOTA - Daca unitatea nu functioneaza corespunzitor, concentratia de oxigen nu este conforma
specificatiilor sau sunt gasite deteriorari interne/externe, contactati Drive DeVilbiss pentru
instructiuni. Instructiunile de service sunt disponibile furnizorilor calificati.

Se recomanda functionarea dispozitivului timp de 20 de minute la fiecare 6 saptamani in timpul
depozitarii.

1. La sosire, verificati daca exista deteriorari survenite in timpul transportului si anuntati Drive
DeVilbiss in termen de 10 zile calendaristice. Nu folositi echipamente deteriorate. Pastrati
ambalajul si materialele de protectie pentru eventuale returnari.

2. Instruiti utilizatorul privind utilizarea sigura a concentratorului portabil de oxigen; revizuiti
Masurile de Siguranta si toate Avertismentele si Precautiile.

3. Lasati utilizatorului o copie a acestui ghid de instructiuni.

NOTA - Drive DeVilbiss recomanda furnizarea unui sistem de oxigen de rezerva pacientului si
instruirea acestuia sa il aiba mereu la indemana.

 CURATARE SI DEZINFECTARE LA SCHIMBAREA PACIENTULUI

iGo2 POC trebuie curatat si dezinfectat intre utilizatori astfel:

1. Eliminati accesoriile care nu pot fi reutilizate, in special tubulatura de oxigen si canula
nazala.

Curatati dispozitivul, bateria si componentele conform sectiunii de fngrijire si Curatare.
Dezinfectati suprafetele folosind servetele DisCide Ultra de la Palmero sau echivalent,
urmand instructiunile producatorului. Evitati stergerea bornelor bateriei.

NOTA - Procesul de dezinfectare poate fi efectuat doar de producator sau de personal instruit

corespunzator.

DEZINFECTIE

CARACTERISTICI

Dimensiuni (T xLxA)-84" i x 3,5"Lx86"A(21,3cmx89cmx 21,8 cm)
Greutate - 4,95 + 0,1 Ib (2,25 £ 0,05 kqg)

Debit de oxigen - 90% +4/-3 pe intregul interval de functionare

Setari de prescriptie oxigen -.... 1 panala 5

Interval de temperatura de operare - +5 °C pana la +35 °C (+41 °F pana la +95 °F)
Interval de umiditate de operare - 15% pana la 93%, fara condens



Interval de presiune atmosferica de operare - 700 hPa pana la 1060 hPa (pana la 10.000 ft)
Interval de temperatura pentru transport si depozitare - -20 °C (-4 °F) fara control al umiditatii
relative pana la +60 °C (+140 °F) la o umiditate relativa de pana la 93%, fara condens

Interval de umiditate pentru transport si depozitare - 15% pana la 93%, fara condens
Presiune atmosferica pentru transport si depozitare - 640 hPa — 1060 hPa

Presiune limita maxima - 24 psi

Frecventa maxima a respiratiei - 40 respiratii/minut

Nivel sonor - 37,5 dBA tipic la setarea 2 (MDS-Hi)

Nivel sonor masurat — presiune (ISO 80601-2-69:2014) - < 45 dBA

Nivel sonor masurat — putere (ISO 80601-2-69:2014) -< 53 dBA

Interval masurat al presiunii sonore pentru alarma (IEC 60601-1-8:2012) - > 59 dBA

Cerinte privind calitatea alimentarii electrice

Alimentare CA - 100-240 VAC, 50/60 Hz, 140 VA

Alimentare CC - 13,8 pana la 17 VDC

Bateria se incarca atata timp cat tensiunea de intrare CC este mai mare decat tensiunea bateriei.
Dispozitivul va incarca bateria la capacitate maxima daca tensiunea este > 13,8 VDC.

Puncte de setare OSD.

> 86% — Simbol oxigen normal (verde)

< 86% — Simbol oxigen scazut (galben)

< 85% — Simbol oxigen scazut (galben) si alerta sonora

Clasificarea dispozitivului - Clasa 2, Tip BF, IP22

Concentratorul portabil de oxigen Drive DeVilbiss iGo2 respecta RTCA DO-160G Sectiunea 21
Categoria M si Sectiunea 20 Categoria T — utilizare in avioane.

Tehnologie de Detectare a Respiratiei brevetata cu SmartDose — US 8061353

Tehnologie PulseDose brevetata — US 4519387 si US 4457303

ATENTIONARE

Cand mutati iGo2 POC dintr-un mediu extrem, permiteti timp pentru aclimatizare la mediul de
operare recomandat. Operarea in afara intervalului recomandat poate afecta performanta, poate
cauza defectiuni si duce la anularea garantiei.

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Alerte sonore:

* Baterie scazuta

« lesire de oxigen scazuta

« Fara respiratie detectata

« Defectiunea unitatii

TABELUL 1 - IESIRE PULSEDOSE® iN MOD STANDARD SI SMARTDOSE®

Tabel de administrare a bolusului de oxigen in mod Standard si SmartDose

Setari Volum fix pe minut pentru Volum bolus Volum bolus Volum bolus

fiecare setare (ml) @ 10 respiratii/minut (ml) |@ 20 respiratii/minut @ 25 respiratii/minut (ml)




1 260 26.0 13.0 10.4
2 440 44.0 22.0 17.6
3 725 72.5 36.3 29.0
4 880 88.0 440 35.2
5 1014 1014 50.7 40.6

Conform ISO 80601-2-67

+/-15% la temperatura si presiune standard (testat la ~933 hPa, 25 °C + 5 °C)

+/-25% pe intregul interval de functionare

Graficul de mai sus arata debitul de oxigen livrat la fiecare setare in timpul utilizarii normale.

Cand tehnologia SmartDose detecteaza necesitatea unui aport suplimentar de oxigen, setarea dvs.
de oxigen va fi crescuta temporar cu pana la 1 nivel pentru a va mentine activ si saturat.

MODUL INFORMATII

Modul informatii va permite sa vizualizati Contorul de Ore si Numarul de Serie.
ACCESAREA MODULUI INFORMATII

Cu dispozitivul conectat si OPRIT:
Tineti apasate toate cele 3 butoane timp de 2 secunde pana
cand ecranul afiseaza Contorul de Ore.

H,— 38 5 -f Hr (Contor de Ore)
" sl [ .Hr" este afisat; contine 5 cifre distribuite pe 3 segmente.
Ecranul deruleaza automat segmentele.

Apasati butonul Power timp de 1 secunda si eliberati pentru a vizualiza Numarul de Serie.

51 El :'H Sn (Numar de Serie)
el .Sn" este urmatorul element afisat; contine 8 cifre distribuite
pe 4 segmente. Ecranul deruleaza automat segmentele.

Apasati butonul Power timp de 1 secunda si eliberati pentru a vizualiza Versiunea Firmware.

Fr (Firmware)

] | . .Fr” este urmatorul element afisat; contine 2 cifre indicand
versiunea Firmware a dispozitivului.

IESIREA DIN MODUL INFORMATII

Pentru a iesi din Modul Informatii:

Apasati butonul Power timp de 2 secunde si eliberati pentru a iesi din Modul Informatii
si a opri dispozitivul.

NOTA — Modul Informatii se inchide automat dupa 2 minute fara interactiune cu
utilizatorul.




INFORMATII PRIVIND COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA
Daca performanta dispozitivului este pierduta sau degradata din cauza perturbatiilor
electromagnetice, o alarma vizuala si sonora indica faptul ca dispozitivul nu respecta
specificatiile sau a fost detectata o defectiune.

AVERTISMENT

MR Nesigur

o Nu aduceti dispozitivul sau accesoriile intr-un mediu de Rezonanta Magnetica (MR),
deoarece poate prezenta un risc inacceptabil pentru pacient sau poate deteriora iGo2 sau
echipamentele medicale MR. Dispozitivul si accesoriile nu au fost evaluate pentru siguranta
in mediu MR.

o Nu utilizati dispozitivul sau accesoriile in apropierea echipamentelor electromagnetice
precum CT, diatermie, RFID sau sisteme de securitate electromagnetice (detectoare de
metale), deoarece poate cauza risc pacientului sau deteriora iGo2. Unele surse
electromagnetice pot sa nu fie evidente; daca observati modificari neexplicate ale
performantei, sunete neobisnuite sau dure, deconectati cablul de alimentare si opriti
utilizarea. Contactati furnizorul de ingrijire la domiciliu.

o Acest dispozitiv este adecvat pentru utilizare in medii de acasa si ingrijire medicala, cu
exceptia zonelor cu echipamente chirurgicale HF active si camere RF blindate pentru sisteme
ME de imagistica prin rezonanta magnetica, unde intensitatea perturbatiilor
electromagnetice este mare.

AVERTISMENT

o Utilizarea acestui echipament langa sau suprapus cu alte echipamente ar trebui evitata,
deoarece poate duce la functionare necorespunzatoare. Daca utilizarea este necesara,
echipamentul si celalalt echipament trebuie monitorizate pentru a verifica functionarea
normala.

« CABLU SI LUNGIME MAXIMA A CABLURILOR
« Cablu de alimentare CC (adaptor bricheta auto) #DV6X-619 lungime maxima = 2,2 m (7,2
ft)
AVERTISMENT

o Utilizarea accesoriilor si cablurilor care nu sunt specificate sau furnizate de producator poate
creste emisiile electromagnetice sau scadea imunitatea electromagnetica a echipamentului,
ducand la functionare necorespunzatoare.

AVERTISMENT

o Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv periferice precum cabluri de antena si
antene externe) trebuie utilizate la minimum 30 cm (12 inch) de orice parte a iGo2, inclusiv
cablurile specificate de producator. in caz contrar, performanta echipamentului poate fi
afectata.



GARANTIE
Drive DeVilbiss Healthcare garanteaza iGo2 Portable Oxygen Concentrator conform conditiilor si
limitarilor de mai jos:

Garantia acopera defecte de fabricatie si materiale pentru 3 ani de la data livrarii catre
cumparatorul initial (de obicei furnizorul de servicii medicale).

Exceptii: Paturile de cernere (1 an), Bateria (1 an).
Husa de transport nu este acoperita de garantie.

Garantia este valabila doar pentru cumparatorul echipamentului nou achizitionat direct de la Drive
DeVilbiss sau prin distribuitori/agenti autorizati.

Obligatia Drive DeVilbiss se limiteaza la repararea produsului (piese si manopera) in fabrica sau
centru de service autorizat. Elemente de intretinere de rutind, cum ar fi filtrele, nu sunt acoperite.

DEPUNEREA CERERILOR DE GARANTIE

Cumparatorul initial trebuie sa depuna cererea de garantie la Drive DeVilbiss sau la un Centru de
Service Autorizat.

Dupa verificarea starii garantiei, se vor da instructiuni.
Pentru toate returnarile, cumparatorul trebuie:

— saimpacheteze corect unitatea sau piesele intr-un container aprobat de Drive DeVilbiss,
— sa identifice corect cererea cu Numarul de Autorizatie de Returnare,
— sa trimita transportul cu plata in avans.

Service-ul trebuie efectuat de Drive DeVilbiss sau Centru de Service Autorizat.
Nota: Garantia nu obliga Drive DeVilbiss sa ofere unitate de inlocuire in timpul reparatiei.
Componentele inlocuite sunt garantate pentru perioada ramasa din garantia initiala.

ANULAREA GARANTIEI
Garantia se anuleaza si Drive DeVilbiss este eliberat de orice obligatie daca:

Dispozitivul a fost utilizat necorespunzator, abuziv, manipulat sau folosit gresit.
Defectiunea rezulta din curatare neadecvata sau nerespectarea instructiunilor.
Echipamentul este operat sau intretinut in afara parametrilor indicati.

Personal necalificat efectueaza intretinere, service sau reparatii.

Se utilizeaza piese neautorizate (ex. material de cernere regenerat).

Se folosesc filtre neaprobate cu unitatea.



ALTE GARANTII

Nu exista alte garantii explicite. Garantiile implicite, inclusiv cele de comercializare si adaptabilitate
la un scop specific, sunt limitate la durata garantiei explicite si, in masura permisa de lege, toate
garantiile implicite sunt excluse.

Aceasta constituie singura solutie legala, iar raspunderea pentru daune consecinte sau accidentale
este exclusa, in masura permisa de lege.

Unele state nu permit limitarea duratei unei garantii implicite sau excluderea daunelor indirecte,
deci unele limitari pot sa nu se aplice.

Garantia ofera drepturi legale specifice si pot exista si alte drepturi care variaza in functie de stat.
Nota: Garantiile internationale pot varia.

Tel.: 0345 1000084

E-mail: support@baro2.com

Bar O2 Limited, operand sub denumirea comerciala The OxygenStore, Unit 5A Mount Industrial
Estate, Mount Road, Stone, Staffordshire, ST15 8LL

Companie inregistrata in Marea Britanie, nr. 04192727
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